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W GROBOWLU

moim mniemaniu nie ma nic bardziej absurdalnego niz skojarzenia
Wtego, co swojskie, z tym, co zdrowe, ktore sg typowe dla psychologii
thumu. Wystarczy wspomniecC sielska, jankeska okolice, gruboskornego
wioskowego przedsiebiorce pogrzebowego — partacza i nieopisany batagan
w grobowcu, a kazdy przecietny czytelnik moglby oczekiwac¢ zdrowej
dawki groteskowego czarnego humoru. Bog mi jednak Swiadkiem, ze
prozaiczna historia, ktérg wolno mi juz opowiedzie¢ z uwagi na Smierc
George’a Bircha, zawiera w sobie dawke grozy, przy ktérej bledng nasze
najmroczniejsze tragedie.

Birch otrzymatl prekluzje i zmienit swo6j fach w 1881 roku, niemniej
nigdy nie rozmawiat na ten temat, jezeli tylko mogt go unikna¢. Podobnie
jak jego stary lekarz, doktor Davis, zmarty wiele lat temu. Uznano, ze
obrazenia i szok zostaly spowodowane wskutek niefortunnego
poslizgniecia, w czasie gdy Birch zamknal sie na dziewie¢ godzin w
grobowcu — przechowalni cmentarza Peck Valley, skad wydostat sie nie bez
trudu i uzycia sity. Podczas gdy wszystko to bylo bez watpienia prawda,
cala afera miala jeszcze swojq mroczng strone, o ktorej Birch szepnal mi w
pijanym widzie, w stanie silnego delirium, pod koniec swego zycia.
Zwierzyt mi sie, gdyz bylem jego lekarzem i prawdopodobnie po Smierci
Davisa poszukiwal kogos, z kim moglby podzieli¢ sie swymi zgryzotami.
Byl kawalerem, nie miat krewnych.

Przed rokiem 1881 Birch byt wioskowym przedsiebiorcq pogrzebowym
w Peck Valley, tak gruboskérnym, opryskliwym i prymitywnym, jak tylko



mozna sobie wyobrazi¢. Praktyki, ktore, jak zasltyszalem, mu
przypisywano, bylyby dzis — przynajmniej w mieScie — nie do pomyslenia.
Jednak nawet Peck Valley zadrzalo na wiesc o elastycznych zasadach etyki
przejawianych przez owego ,artyste Smierci” w sprawach takich, jak
wartosciowe rzeczy drogich Swietej pamieci zmartych, niewidoczne
przeciez pod wiekiem trumny, czy ukladanie i dopasowywanie
niewidocznych cztonkoéw nieboszczykow, wewnatrz skrzyn nie zawsze
wykonanych z idealng, nienaganng doktadnoscia.

Najkrocej mowiac, Birch byt niedbaly, nieczuly i niekompetentny,
niemniej wcigz twierdze, ze nie byt on ztym czlowiekiem. By} co najwyzej
bryla tkanek, miesni i kosci, wykonujaca pewne czynnosci — bezmyslna,
nieostrozng i ze staboscig do butelki, co udowadnia incydent, latwy przeciez
do unikniecia, jak rowniez pozbawiong tej krztyny wyobraZni, ktora nie
pozwala przecietnemu cztowiekowi przekroczy¢ pewnej granicy dobrego
smaku.

Nie mam wprawy w opowiadaniu tego typu historii i trudno mi
zdecydowac, od czego zacza¢ opowies¢ Bircha.

Przypuszczam, ze powinno sie zacza¢ od zimnego grudnia 1880 roku,
kiedy ziemia zamarzlta i grabarze nie mogli kopaC grobow az do
wiosennych roztopow. Na szczeScie wioska byta mata, a Smiertelnos¢ niska,
tak ze wszystkich nieboszczykow Bircha mozna byto umiesci¢ tymczasowo
w prastarym ,,przejSciowym” grobowcu. Zle warunki pogodowe wplynely
dwakrocC bardziej rozleniwiajgce na prozniaczego z natury przedsiebiorce
pogrzebowego, ktory teraz jak nigdy dotad zaczal zaniedbywacC swoje
obowigzki.

Jeszcze nigdy nie zbijal trumien rownie niedbale i niezdarnie ani nie

przejmowat sie stanem zardzewialego zamka w drzwiach grobowca, ktore



otwieral na site, a zatrzaskiwal z impetem lekcewazacym pchnieciem albo
kopniakiem.

Wreszcie nadeszly wiosenne roztopy i przygotowano skrzetnie groby dla
dziewieciu ofiar Posepnego Zniwiarza, oczekujgcych w grobowcu. Birch,
cho¢ wzdragal sie zarowno przed przeniesieniem cial, jak i przed
pochéwkiem, rozpoczal owo zmudne zajecie pewnego kwietniowego
poranka, lecz musiat je przerwac przed potudniem z powodu silnej ulewy,
ktora najwyrazniej zdenerwowata jego konia. Do tej pory udalo mu sie
ztozy¢ na spoczynek zaledwie jedno cialo. Nalezalo do maloletniego
Dariusa Pecka, ktorego mogita znajdowala sie niedaleko od grobowca.
Birch postanowil, ze nastepnego dnia zacznie od malego starego Mathew
Fennera, gdyz jego gréb réwniez byl dos¢ blisko, lecz koniec koncow
odlozyt zajecie az na trzy dni, do Wielkiego Piatku, pietnastego kwietnia.
Nie by} przesadny, nie przejat sie wiec wcale dniem, w ktorym przystapit do
pracy, cho¢ od tamtej pory odmawial wykonania jakichkolwiek postug
szostego dnia tygodnia, ktory okazal sie dlan feralny. Nie ulega
watpliwosci, ze wypadki, jakie zaszly owego wieczoru, wielce zmienity
George’a Bircha.

W piatkowe popotudnie, pietnastego kwietnia, Birch z koniem i wozem
wyruszyt do grobowca po cialo Mathew Fennera. Pdzniej potwierdzil, ze
nie byl wtedy catkiem trzezwy, ale i nie pil na umor, jak pozniej, gdy
probowat o pewnych rzeczach zapomnie¢. Miat po prostu w czubie i byt na
tyle nieostrozny, ze rozdraznit swego wrazliwego konia, ktory zblizajac sie
do grobowca, zaczat rze¢, bi¢ kopytami i targa¢ tbem, jak podczas ulewy
przed kilkoma dniami. Dzien byt pogodny, ale zerwat sie silny wiatr. Birch
cieszyt sie wiec, ze wchodzi do zamknietego pomieszczenia. Otworzyt
zelazne drzwi i znalazt sie wewnatrz grobowca wykutego w zboczu

wzgorza. Kto$ inny mogl poczu¢ odraze do wilgotnego, cuchnacego



pomieszczenia, wewnatrz ktérego znajdowato sie osiem utozonych niedbale
trumien, Birch wszakze byl w owym czasie absolutnie nieczuly i jedyne, co
go interesowato, to przewiez¢ wilasciwg trumne do wiasciwego grobu. Nie
zapomniat zjadliwej krytyki, kiedy krewni Hanny Bixby, pragnac przenies¢
jej zwloki na cmentarz w miescie, do ktérego sie przeprowadzili, zastali
pod ptyta cmentarng trumne sedziego Capwella.

Swiatlo bylo slabe, ale Birch mial dobry wzrok i nie wybral trumny
Asapha Sawyera przez pomytke, mimo iz byla podobna. Prawde mowiac,
wykonat te trumne dla Mathew Fennera, jednakze odrzucit ja, uznajac za
wybrakowang, zbyt marnie i niedokladnie wykonana, w przyplywie
osobliwego sentymentalizmu, kiedy przypomniatl sobie, jak mity, hojny i
dobry okazat sie dlan maty staruszek przed piecioma laty, kiedy splajtowat
jego poprzedni interes. Dat staremu Mattowi najlepszy ze swoich wyrobdw,
ale z wrodzonej oszczednoSci zachowal rowniez wybrakowang trumne i
zrobit z niej uzytek, gdy Asaph Sawyer zmarl, powalony Smiertelng
gorgczka. Sawyer nie nalezat do nazbyt lubianych mieszkancow wioski.
Krazylo wiele opowiesci na temat jego nieludzkiej msSciwosci i
pamietliwosci za prawdziwe badz wyimaginowane krzywdy. Birch bez
skruputow przeznaczyt dlan niedbale wykonang trumne, ktora teraz wtasnie
wyciagnat, poszukujac trumny Fennera.

I wiasnie w chwili gdy rozpoznat starg trumne Matta, wiatr zatrzasnat
drzwi, pozostawiajac go w glebszym niz dotychczas pohmroku. Przez
niewielkie okienko wpadatlo niewiele swiatla, a przewdd wentylacyjny u
gory nie dopuszczal nawet najstabszych promieni stonca. Tym oto
sposobem Birch zmuszony byl gmera¢ po omacku, poszukujgc miedzy
trumnami zamka zelaznych drzwi. W pétmroku zagrzechotal zardzewialg
klamka, pchajac z calej sity zelazne okno, i nagle zaczal zastanawiac sie,

czemu masywny portal stal sie nieoczekiwanie tak oporny. W poimroku



rowniez zaczgl uswiadamia¢ sobie prawde i krzyknat glosno, jakby jego
kon na zewnatrz mogt w odpowiedzi uczyni¢ co$S wiecej, niz tylko zarzec
zatosnie. Zaniedbany od dawna zamek najwyrazniej zepsut sie na amen,
pozostawiajgc nieostroznego przedsiebiorce pogrzebowego uwiezionego w
grobowcu, jako ofiare wlasnej niefrasobliwosci.

Musiato sie to wydarzy¢ okoto wpét do czwartej po potudniu. Birch, z
natury flegmatyczny i praktyczny, nie krzyczal dlugo, zaczal natomiast
poszukiwa¢ wokoto narzedzi, ktore, o ile dobrze pamietal, powinny
znajdowac sie w kacie grobowca. Watpliwe jest, czy poruszyla go cho¢
odrobine groza i niezwykloSC jego obecnego stanu, niemniej z calg
pewnoscia uwiezienie na odludziu, z dala od uczeszczanych Sciezek
wstrzasnelo nim do glebi. Przerwano jego prace i gdyby nie zostat
uwolniony przez jakiego$ zblgkanego wedrowca, musiatlby pozostac w
grobowcu przez calg noc, a moze nawet dtuzej. Niebawem odnalazt sterte
narzedzi i wybrawszy miotek oraz dhuto, Birch powrocit, przestepujac
trumny, do drzwi. Zaczelo sie robi¢ duszno i nieprzyjemnie, ale na ten
szczeg6t gruboskorny mezczyzna nie zwrdcit najmniejszej uwagi, pracujac,
niejako na wyczucie, przy ciezkim, mocno skorodowanym metalu zamka.
Wiele byl gotow oddac za latarnie, lampe albo ogarek Swieczki, w tej
jednak sytuacji zmuszony by} polegac¢ niemal wylacznie na dotyku.

Kiedy stwierdzil, ze zamek zatrzasnat sie na dobre i raczej nie zdota go
otworzy¢, dysponujac tak skapaq liczba narzedzi, Birch zaczal poszukiwac
innych mozliwosci wydostania sie z zamkniecia. Grobowiec wykuty zostat
w zboczu wzgorza, tak ze waski kanal wentylacyjny powyzej biegl na
dhugosci kilku stop w glebi ziemi i wydostanie sie przezen w ogodle nie
wchodzilo w gre. Jednakowoz wysoko nad drzwiami widnialo mate
okienko wykute w ceglanej Scianie i cho¢ waskie, dawalo szanse

uwolnienia komus, kto zmudng praca zdecydowalby sie je poszerzyc. Jego



wzrok spoczat na otworze, a mézg zaczat glowic sie nad sposobem dostania
sie na sporg, badz co badz, wysokos¢. W grobowcu nie byto wszak drabiny,
a nisze trumienne po bokach i z tylu pomieszczenia, z ktorych Birch
wiasciwie nie korzystat, r6wniez nie umozliwialy dosiegniecia okienka nad
drzwiami. Pozostaly jedynie same trumny jako potencjalne stopnie, a Birch,
rozwazajac 0w pomyslt, zastanawial sie nad najlepszym sposobem ich
utozenia. Trzy warstwy trumien — oszacowatl — powinny wystarczyc¢, aby
dosiegnat okna, ale jeszcze lepiej sprawiltby sie przy czterech. Skrzynie byly
prawie rowne i mozna je byto uktadac jak cegly — teraz zaczal zastanawiac
sie, jak z osmiu trumien utozy¢ czterowarstwowq platforme, ktéra bylaby
dostatecznie stabilna i na ktorg mogiby sie wdrapac. Planujac, mogt jedynie
w glebi duszy zalowac, ze poszczegblne ,elementy” jego ,,schodow” nie
byly sporzadzone solidniej. Watpliwe jest, czy miatl doS¢ wyobrazni, aby
rownoczesnie zyczyc sobie, by byly puste. Wreszcie zdecydowat sie ulozy¢
podstawe z trzech skrzyn ustawionych rownolegle do Sciany — miata to byc¢
pierwsza platforma. Zadanie to wymagato najmniej wysitku, a pozwalato na
osiagniecie zadanej wysokosci. W koncu postanowit jednak sporzadzic
podstawe z dwoch tylko skrzyn, pozostawiajac jedng ,,w rezerwie” na
wypadek, gdyby do odzyskania wolnosci konieczne okazato sie pokonanie
jeszcze wiekszej wysokosci. Tym oto sposobem wiezien ciezko pracowat w
potmroku, poczynajac sobie nader lekcewazaco z doczesnymi szczgtkami
drogich nieobecnych i budujac, krok po kroku, miniaturowa wieze Babel.
Kilka trumien zaczelo pekac na skutek jego bezceremonialnego
traktowania, totez postanowil zatrzymac solidnie zbitg skrzynie Mathew
Fennera na sam koniec, by jego stopy miaty mozliwie jak najlepsze oparcie.
W szarosci grobowca wybieral je niemal wylacznie ,,na dotyk” i prawde
mowiac, natknat sie na nig niejako przypadkiem, gdyz wpadta mu w rece

jakby z wilasnej woli, kiedy utozyt ja mimowolnie na trzecim poziomie.



W koncu wieza zostala ustawiona, a zbolale rece przedsiebiorcy
odpoczely przez chwile, gdy on sam usiadt na dolnym stopniu swej
posepnej budowli. Birch wspigt sie ostroznie na platforme uzbrojony w
niezbedne narzedzia i stangt na wprost matego okienka, znajdujgcego sie na
wysokosci jego piersi. Scianki otworu wykonane byly z cegiel i mezczyzna
nie miat najmniejszych watpliwosci, ze w krdotkim czasie zdota poszerzyc je
na tyle, aby moc przecisnac sie na zewnatrz. Kiedy zadat kilka pierwszych
uderzen miotkiem, kon na zewnatrz zarza], a w jego glosie mogta brzmiec
tylez zachecajaca, co ironiczna nuta. Tak czy inaczej, ton byt jak najbardziej
trafny, gdyz nieoczekiwana twardo$¢ kruchych z wygladu cegietl stanowita
sardoniczny komentarz dla marnosci ludzkich nadziei i statosci przeszkody,
do pokonania ktorej konieczny byt kazdy mozliwy bodziec.

Zapadl zmierzch, a Birch wcigz pracowat. Obecnie robil to nieomal
wylacznie na wyczucie, gdyz wiszace na niebie chmury zakryly tarcze
ksiezyca. Choc¢ robota szta mu jak po grudzie, poczul pewien przypltyw
otuchy wywolany powiekszeniem gornej i dolnej krawedzi otworu. Byt
pewien, Ze zdota wydostac sie przed poinoca, aczkolwiek charakterystyczne
jest dlan, ze owa mysl wyprana byta z wszelkich osobliwych implikacji.
Nie zaniepokojony mrocznymi refleksjami zwigzanymi z czasem, miejscem
i towarzystwem, jakie mial pod stopami, ze stoickim spokojem odkuwat
kolejne fragmenty cegiel, klngc, gdy jaki$s odtamek trafit go w twarz, i
wybuchajac  Smiechem, gdy jeden dosiegnat coraz bardziej
zdenerwowanego konia, ktory ryt kopytami ziemie opodal cyprysowego
drzewka. W miare uplywu czasu otwoOr powiekszyt sie na tyle, ze Birch
odwazyl sie podja¢ probe przeciSnieci a sie na zewnatrz. Zmienit
nieznacznie pozycje, a trumny ponizej poruszyly sie i zatrzeszczaly.

Stwierdzil, ze nie musi budowaC jeszcze jednego poziomu swojej



platformy, aby osiggna¢ nalezyta wysokos¢, powinien bowiem bez trudu
przecisnac sie przez okienko, gdy tylko osiggnie ono odpowiednia Srednice.

Musiata by¢ chyba péinoc, kiedy Birch stwierdzit w koncu, ze otwor jest
dostatecznie duzy, by mogt sie przezen przedosta¢. Zmeczony i ociekajacy
potem, pomimo wielu przerw na odpoczynek, zszed} nizej i przysiadl na
dolnej skrzyni, by zebra¢ sily na ostateczng probe przeslizgniecia sie na
drugg strone i zeskoczenia na ziemie. Wygtodnialy kon rzat raz po raz,
nieomal histerycznie, a Birch w glebi serca pragnal, aby zwierze w koncu
zamilklo.

Nie wiedzie¢ czemu odkladal chwile swego uwolnienia i niemal obawiat
sie tego upragnionego kroku, nie byt juz wszak mlodzieniaszkiem i jego
cialo nie mialo dawnej sprawnosci. Kiedy wspinal sie na goére po
rozszczepiajacych sie trumnach, czul bardzo wyraznie caly ciezar swego
krepego, poteznego ciala; zwlaszcza kiedy znalazlszy sie na szczycie,
ustyszal przeszywajacy trzask pekajacego drewna. Najwyrazniej prozne
bylo jego planowanie i decyzja, by wybra¢ na gorny poziom platformy
najwytrzymalszg z trumien, kiedy bowiem na niej stangt, przegnite wieko
zapadlo sie, a jego stopy znalazly sie pol metra nizej, zatrzymujac sie na
powierzchni czegos, czego Birch nawet nie probowal sobie wyobrazic.
Czekajacy na zewnatrz kon, oszalaly przerazliwym odglosem lub moze
fetorem, ktéry wyplynat z zamkniecia, wydat ochrypty odglos, ktéry byt
zbyt nerwowy jak na rzenie, i pomknal na oslep w noc, ciagnac za soba
kolebiacy sie i turkoczacy szalenczo woz.

Birch, znalazlszy sie w nowym, upiornym potozeniu, byt zbyt nisko, by
bez trudu wypelznag¢ na zewnatrz przez powiekszony otwor okienny,
niemniej zebral w sobie wszystkie sily, aby przynajmniej sprobowac.
Chwytajac sie krawedzi otworu, zaczat sie podciaggac, gdy wtem, ni stad, ni

zowad, poczul, ze co$ trzyma go za kostki. Mial wrazenie, Ze jest Sciggany



w dot. W chwile potem, po raz pierwszy tej nocy poczut dojmujacy lek, bo
cho¢ uparcie prébowal, nie byt w stanie uwolnic¢ sie od uchwytu czegos, co
stanowczo i bezlitoSnie unieruchamiato jego stopy. Przerazliwy bol,
ptynacy jakby z glebokich ran, przeszyt jego tydki, a umyst Bircha wypehit
wir przerazenia wywolanego wyobrazeniem sobie drzazg, obluzowanych
gwozdzi lub innych niebezpieczenstw zwigzanych ze strzaskana, drewniang
skrzynig. By¢ moze krzyknat. Tak czy inaczej, kopat i wit sie jak oszalaty,
bliski utraty $wiadomosci.

Instynkt pokierowat nim, gdy przeciskat sie przez otwor, i pézniej, gdy
rungt w dol, by ciezko wyladowac¢ na rozmoklej ziemi na zewnatrz.
Wygladato na to, ze nie moze chodzi¢, a wylaniajacy sie ksiezyc musiat byc
Swiadkiem przerazliwej sceny, gdy Birch, ciaggnac za soba okrwawione
kostki, na wpét oszalaty, niczym bezmyslna maszyna pelzt w kierunku
domku dozorcy cmentarza, wbijajac zakrzywione jak szpony palce w
czarng ziemie. Jego ciato reagowalo z przyprawiajaca o obted powolnoscia,
ktorg odczuwa cztowiek Scigany przez upiory z najgorszych koszmardow.
Nikt go wszakze nie Scigal; byl sam i zywy, kiedy Armington, dozorca,
odpowiedzial na jego stabe, niepewne skrobanie do drzwi.

Armington pomogt Birchowi wejs¢ do srodka i ulozyt na zapasowym
}6zku, po czym wystal swego synka, Edwina, po doktora Davisa. Ranny byt
w pehi przytomny, ale belkotal cos bez sensu, powtarzajac raz po raz: —
Moje kostki! Puszczaj!... Zamkniety w grobowcu.

W koncu zjawit sie doktor ze swoja walizeczkg i po zadaniu kilku
niezbednych pytan zdjal z pacjenta wierzchnie odzienie, buty i skarpetki.
Rany — obie kostki byly upiornie poszarpane w okolicy sciegien Achillesa —
mocno zaskoczyly starego lekarza, az w koncu zdumienie przerodzito sie w

zgroze. Jego pytania przepetnito poza profesjonalne napiecie, a dlonie



drzaly, gdy opatrywal zmasakrowane konczyny, bandazujac je tak, jakby
chciat jak najszybciej pozby¢ sie widoku upiornych okaleczen.

Jak na obojetnego z natury lekarza, zlowieszcze i przesycone groza
przestuchanie, ktéremu poddat ostabionego przedsiebiorce pogrzebowego,
by wydoby¢ od niego wszelkie szczegdly dotyczace jego przerazajqcej
przygody, mogto wydac sie doprawdy nietypowe. Z osobliwym niepokojem
pragnatl dowiedziec sie, czy Birch byl pewien — absolutnie pewien, czyja
skrzynia znajdowata sie na samym szczycie, jak jg wybral, skad miat
pewnos¢ — wszak w grobowcu bylo ciemno — ze trumna nalezala do
Fennera, i w jaki sposob umial odrozni¢ ja od identycznej badz co badz
skrzyni plugawego Asapha Sawyera. Czy twarda, solidna trumna Fennera
moglaby poddac¢ sie tak tatwo? Davis prowadzacy w wiosce dlugoletnig
praktyke by}, rzecz jasna, obecny przy obu pochowkach i wspomagat tak
Fennera, jak i Sawyera w ich ostatniej chorobie. Zastanawial sie przy tym,
podczas pogrzebu Sawyera, jakim cudem msciwy farmer zdotat zmieScic¢
sie wyprostowany w skrzyni sporzadzonej dla odznaczajacego sie
niewysokim wzrostem Fennera.

Po pelnych dwodch godzinach doktor Davis wyszedl, nakazujgc
Birchowi, by, kiedy go zapytaja, upierat sie, ze rany spowodowane zostaty
wylacznie przez drzazgi i sterczqce z trumny poluzowane gwozdzie. Coz
innego — dodal — mozna by udowodni¢ lub w co mozna by uwierzyg,
twierdzgc inaczej? Najlepiej jednak, aby staral sie omija¢ 6w temat i przy
leczeniu tych ran nie korzystatl z ustug innego lekarza. Birch przez reszte
zycia stosowat sie do jego rady, dopoki nie opowiedzial mi swojej historii, a
kiedy ujrzatem blizny — wéwczas juz zastarzale i pobielate — przyznatem, ze
postapit stusznie.

Na zawsze pozostat kaleka, uszkodzeniu bowiem ulegly gtlowne Sciegna,

sadze jednak, Ze najbardziej ucierpiala jego dusza. Charakter mezczyzny,



ongis tak flegmatyczny i logiczny, zostal w nieodwracalny sposéb spaczony
i od czasu owego feralnego zdarzenia Birch w niesamowity wrecz sposéb
reagowal na hasla ,piatek”, ,grobowiec”, ,trumna” czy inne, mniej
wyrazne aluzje do pamietnego dlan wydarzenia. Jego sptoszony kon wrocit
do domu, ale lekliwos¢ i niepewnoS¢ nie opusScity go juz nigdy. Birch
zmienit fach, lecz zawsze co$ go dreczylo. Moze to tylko strach, a moze
osobliwe wyrzuty sumienia wywolane popelnionymi w odlegtej przesziosci
wystepkami. Topit swoje zgryzoty w alkoholu, ale rzecz jasna, w ten sposob
nie byl w stanie zapomniec.

Kiedy doktor Davis opuscit Bircha owej nocy, wziat latarnie i udat sie do
starego grobowca. Ksiezyc oswietlat rozrzucone kawalki cegiel i posepna,
bragzowa fasade, a zamek wielkich drzwi ustgpitl bez oporu, gdy Davis
sprobowat otworzyc je od zewnatrz.

Lekarz, ktory widziat juz niejeden koszmar w salach sekcyjnych, wszedt
Smiato do srodka i rozejrzat sie wokoto, thumigc mdtosci ciata i umyshy,
ktore wzmagal jeszcze upiorny widok i panujacy wewnatrz fetor. Raz
krzyknat w glos, a w chwile potem wydat z siebie jek, bardziej przerazliwy
niz najdonosniejszy wrzask. Nastepnie pedem powrocit do domku dozorcy i
ztamal wszelkie zasady swego szlachetnego zawodu, brutalnie budzac i
bezceremonialnie tarmoszac swego pacjenta, z jego ust zas dobywal sie
zjadliwy szept, ktory zaskoczonemu przedsiebiorcy skojarzyt sie z
jadowitym sykiem witriolu.

— To byla trumna Asapha, Birch, tak jak myslalem! Rozpoznatem go po
zebach, w gornej szczece brakowato mu przednich — na litos¢ boska, nigdy
nie pokazuj nikomu tych ran! Cialo bylo w fatalnym stanie, ale jeszcze
nigdy nie widziatem tak silnej nienawisci malujacej sie na ludzkiej twarzy...
lub tym, co kiedys$ nig bylto!... Wiesz, jak bardzo ten diabet byl mSciwy —

jak doprowadzil do ruiny Raymonda, w trzydzieSci lat po procesie o



miedze, i jak zdeptat te psine, ktora rzucita sie nan z zebami w sierpniu,
ubieglego roku... To byt diabel wcielony i wierze,

Birch, ze jego nienasycona furia byla w stanie pokona¢ czas i Smierc!
Boze, jego gniew, jak to dobrze, ze nie wybrat sobie mnie na ofiare!

Czemu to zrobites’, Birch? Byt szujq i tajdakiem, jakich mato, nie mam
ci za zte, ze dales mu wybrakowang trumne, ale tym razem posunates sie za
daleko! Skapstwo skapstwem, ale dobrze wiedziales, ze stary Fenner byt
cztowiekiem nikczemnego wzrostu.

Nigdy, poki zyje, nie zapomne tego widoku. MusiateS wierzgnac z catej
sily, bo trumna Asapha lezala na podtodze. Mial peknieta czaszke i jej
zawartosC wyptynela na zewnatrz. Widzialem juz wiele, ale to, co tam
ujrzatem, przeszto wszelkie dopuszczalne granice. Oko za oko! Wielkie
nieba, Birch, musze stwierdzi¢, ze dostales, co ci sie nalezalo! Na widok
roztupanej czaszki mdlosci podeszlty mi do gardla, ale krew zastygla mi w
zytach, dopiero gdy ujrzalem nogi trupa, uciete w kostkach, tak aby ciato

Asapha mogto zmiescic sie do maltej, wybrakowanej trumny MattaFennera!



